3-DIE ROLL CRIMP DIE SETS - RCBS 458 LOTT 3-DIE SET

The RCBS 3-Die Roll Crimp Set is for loading straight-wall cartridges. Its steel
Sizer Die sizes the case and de-primes. Note: Cases must be lubricated. The
Expander Die expands the case to the proper diameter to accept the bullet, and it
imparts case mouth flare/bell for bullet feeding. The Seater Die seats the bullet
and roll crimps. Includes: Full Length Sizer Die Expander Die Roll Crimp Seater
Die

Attributes

Name: RCBS 458 LOTT 3-DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060089

Mfr. No.: 24104

Cartridge: 458 Lott

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 076683241047

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das RCBS 3DIE ROLL CRIMP
DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das RCBS 3DIE Roll Crimp Die Set fir deine Wiederladebedrfnisse entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle die sichere Verwendung aller NichtLebensmittelprodukte, einschlief3lich Wiederladegeréate, sicher.

® Sei dir der Risiken bewusst, die mit der Verwendung von WiederladeMatrizen verbunden sind, und befolge
alle Sicherheitsvorkehrungen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

® Uberpriife die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform auf Sicherheitswarnungen zu diesem
Produkt.

® Bewahre dieses Handbuch an einem sicheren Ort fur zukinftige Referenzen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer Schutzbrille beim Wiederladen von Munition, um dich vor herumfliegenden Partikeln zu
schutzen.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unféllen zu

minimieren.

Gehe mit allen Komponenten vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Schmiermittel fir Hilsen, um Schaden beim GréZen zu vermeiden.

Halte das Die Set und alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Umgang mit Munitionskomponenten verbunden sind,

einschlief3lich BleiExposition.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich des Wiederladens und der Lagerung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Bereite deinen Arbeitsplatz vor:

® Stelle sicher, dass dein Wiederladebereich gut beleuchtet und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

2. Installiere die Sizer Die:

® Setze die Full Length Sizer Die in deine Wiederladepresse ein.
® Sichere die Die fest, um Bewegungen wéhrend des Betriebs zu verhindern.

3. Installiere die Expander Die:

® Setze die Expander Die in die Presse nach der Sizer Die ein.
® Stelle die Die ein, um die gewiinschte Hillsenexpansion zu erreichen.

4. Installiere die Roll Crimp Seater Die:

® |nstalliere schlieBlich die Roll Crimp Seater Die in die Presse.
® Stelle die Die ein, um ein korrektes Setzen und Crimpen der Geschosse sicherzustellen.

Verwendung



1. Schmiere die Hiilsen:

®* Trage Schmiermittel auf alle Hilsen auf, bevor du sie gréf3t, um ein Verkleben und Schaden zu
vermeiden.

2. GroBe und deprime:

® Setze eine geschmierte Hilse in die Sizer Die ein und betatige die Presse, um die Hilse zu gréf3en und
zu deprimieren.

3. Erweitere die Hilse:

® Nach dem Grol3en setze die Huilse in die Expander Die ein und betatige die Presse, um die
Hulsenmindung zu erweitern.

4. Setze das Geschoss:

® | ege ein Geschoss in die erweiterte Hilse und setze sie in die Roll Crimp Seater Die ein.
® Betétige die Presse, um das Geschoss zu setzen und eine RollCrimpung zu erzeugen.

5. Uberpriife die fertigen Patronen:

® Uberpriife nach dem Wiederladen alle fertigen Patronen auf korrektes Setzen und Crimpen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Munition oder Wiederladekomponenten nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE SET wende dich bitte an die Website des
Herstellers oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine schnellere
Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres Wiederladeerlebnis mit dem RCBS
3DIE ROLL CRIMP DIE SET gewéahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RCBS 3DIE ROLL CRIMP
DIE SETS

Introduction

Thank you for choosing the RCBS 3Die Roll Crimp Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the die set.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including reloading equipment.

Be aware of risks associated with using reloading dies and follow all safety precautions.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform for any safety alerts related to this product.
Keep this guide in a safe place for future reference.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when reloading ammunition to protect against debris.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter to minimize the risk of accidents.

Handle all components with care to avoid injury.

Use only the recommended lubricants for cases to prevent damage during sizing.

Keep the die set and all components out of reach of children and pets.

Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components, including lead exposure.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition storage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

4.

Prepare Your Workspace:

® Ensure that your reloading area is welllit and organized.
® Gather all necessary tools and materials before starting.

Install the Sizer Die:

® |nsert the Full Length Sizer Die into your reloading press.
® Secure the die tightly to prevent movement during operation.

Install the Expander Die:

® |nsert the Expander Die into the press after the Sizer Die.
® Adjust the die to achieve the desired case expansion.

Install the Roll Crimp Seater Die:

® Finally, install the Roll Crimp Seater Die into the press.
® Adjust the die to ensure proper bullet seating and crimping.

Usage



1. Lubricate Cases:
® Apply lubricant to all cases before sizing to prevent sticking and damage.
2. Size and Deprime:
® |nsert a lubricated case into the Sizer Die and operate the press to size and deprime the case.
3. Expand the Case:
® After sizing, insert the case into the Expander Die and operate the press to expand the case mouth.
4. Seat the Bullet:

® Place a bullet into the expanded case and insert it into the Roll Crimp Seater Die.
® Operate the press to seat the bullet and create a roll crimp.

5. Inspect Finished Rounds:

® After reloading, inspect all finished rounds for proper seating and crimping.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE SET, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have your product details ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the RCBS 3DIE ROLL
CRIMP DIE SET. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies RCBS 3DIE ROLL CRIMP

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies RCBS 3DIE ROLL CRIMP para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de usar de manera segura todos los productos no alimentarios, incluidos los equipos de recarga.
Esté consciente de los riesgos asociados con el uso de dies de recarga y sigue todas las precauciones de
seguridad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

® Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para cualquier alerta de seguridad
relacionada con este producto.

® Guarda esta guia en un lugar seguro para futuras referencias.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de proteccién al recargar municiones para protegerte de los escombros.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para minimizar el riesgo de accidentes.
Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.

Usa solo los lubricantes recomendados para los casquillos para prevenir dafios durante el dimensionado.
Mantén el juego de dies y todos los componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el manejo de componentes de municién, incluida la
exposicion al plomo.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a la recarga y el almacenamiento de municiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Prepara Tu Espacio de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de recarga esté bien iluminada y organizada.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

2. Instala el Die de Tamaiio:

® |nserta el Die de Tamafio de Longitud Completa en tu prensa de recarga.
® Asegura el die firmemente para prevenir movimiento durante la operacion.

3. Instala el Die Expansor:

® |nserta el Die Expansor en la prensa después del Die de Tamario.
® Ajusta el die para lograr la expansion de casquillo deseada.

P

Instala el Die de Asiento con Roll Crimp:

® Finalmente, instala el Die de Asiento con Roll Crimp en la prensa.
® Ajusta el die para asegurar un correcto asiento y crimpado de la bala.

Uso



1. Lubrica los Casquillos:

® Aplica lubricante a todos los casquillos antes de dimensionar para prevenir atascos y dafos.

2. Dimensiona y Desprime:

® |nserta un casquillo lubricado en el Die de Tamafio y opera la prensa para dimensionar y desprimir el
casquillo.

3. Expande el Casquillo:

® Después de dimensionar, inserta el casquillo en el Die Expansor y opera la prensa para expandir la
boca del casquillo.

4, Asienta la Bala:

® Coloca una bala en el casquillo expandido e insértalo en el Die de Asiento con Roll Crimp.
® Opera la prensa para asentar la bala y crear un roll crimp.

5. Inspecciona los Cartuchos Terminados:

® Después de recargar, inspecciona todos los cartuchos terminados para verificar el correcto asiento y
crimpado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches municiones o componentes de recarga en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para métodos adecuados de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al juego de dies RCBS 3DIE ROLL CRIMP, por favor consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para
una respuesta mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga mas segura con el juego de
dies RCBS 3DIE ROLL CRIMP. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Roll Crimp
RCBS 3DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies Roll Crimp RCBS 3DIE pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de l'utilisation sécurisée de tous les produits non alimentaires, y compris I'équipement de
rechargement.

® Soyez conscient des risques associés a l'utilisation de dies de rechargement et suivez toutes les précautions
de sécurité.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Veérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute alerte de sécurité liée & ce
produit.

® Gardez ce guide dans un endroit slr pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors du rechargement de munitions pour vous protéger contre les
débris.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé pour minimiser le risque d'accidents.
Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures.
Utilisez uniguement les lubrifiants recommandés pour les douilles afin d'éviter d'endommager lors du
redimensionnement.

® Gardez le jeu de dies et tous les composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Soyez conscient des dangers potentiels associés a la manipulation des composants de munitions, y compris
I'exposition au plomb.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez votre espace de travail :

® Assurezvous que votre zone de rechargement est bien éclairée et organisée.
®* Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Installez le die de redimensionnement :

® |nsérez le die de redimensionnement pleine longueur dans votre presse de rechargement.
® Fixez le die solidement pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

3. Installez le die d'expansion :

® |nsérez le die d'expansion dans la presse aprés le die de redimensionnement.
® Ajustez le die pour obtenir I'expansion de douille souhaitée.

4. Installez le die de siége avec roll crimp :

® Enfin, installez le die de siége avec roll crimp dans la presse.
® Ajustez le die pour assurer un bon placement de la balle et un bon crimpage.

Utilisation



1. Lubrifiez les douilles :

® Appliquez du lubrifiant sur toutes les douilles avant le redimensionnement pour éviter le collage et les
dommages.

2. Redimensionnez et déprimez :

® |nsérez une douille lubrifiée dans le die de redimensionnement et actionnez la presse pour
redimensionner et déprimer la douille.

3. Elargissez la douille :

® Aprés le redimensionnement, insérez la douille dans le die d'expansion et actionnez la presse pour
élargir le col de la douille.

4. Placez la balle :

® Placez une balle dans la douille élargie et insérezla dans le die de siége avec roll crimp.
® Actionnez la presse pour placer la balle et créer un roll crimp.

5. Inspectez les cartouches terminées :

® Aprés le rechargement, inspectez toutes les cartouches terminées pour un bon placement et un bon
crimpage.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tous les composants inutilisés ou périmés conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas les munitions ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies Roll Crimp RCBS 3DIE, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée
de main pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement plus sire avec le jeu
de dies Roll Crimp RCBS 3DIE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Roll
Crimp RCBS 3DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Roll Crimp RCBS 3DIE per le vostre esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, compresi gli attrezzi per la ricarica.
Essere consapevoli dei rischi associati all'uso di die per ricarica e seguire tutte le precauzioni di sicurezza.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali avvisi di
sicurezza relativi a questo prodotto.

Conservare questa guida in un luogo sicuro per riferimento futuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante la ricarica delle munizioni per proteggersi da detriti.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per ridurre il rischio di incidenti.

Manipolare tutti i componenti con cura per evitare infortuni.

Utilizzare solo i lubrificanti raccomandati per i bossoli per prevenire danni durante il dimensionamento.
Tenere il set di die e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla manipolazione dei componenti delle munizioni, inclusa
I'esposizione al piombo.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

N

N

Uso

Preparare il Vostro Spazio di Lavoro:

® Assicurarsi che la propria area di ricarica sia ben illuminata e organizzata.
® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

. Installare il Die Sizer:

® |nserire il Die Sizer a Lunghezza Completa nella pressa di ricarica.
® Fissare il die saldamente per prevenire movimenti durante I'operazione.

. Installare il Die Expander:

® |Inserire il Die Expander nella pressa dopo il Die Sizer.
® Regolare il die per ottenere I'espansione del bossolo desiderata.

. Installare il Die Seater Roll Crimp:

® |nfine, installare il Die Seater Roll Crimp nella pressa.
® Regolare il die per garantire un corretto inserimento del proiettile e crimpaggio.



1. Lubrificare i Bossoli:
® Applicare lubrificante a tutti i bossoli prima del dimensionamento per prevenire incollamenti e danni.
2. Dimensionare e Deprimere:

® |nserire un bossolo lubrificato nel Die Sizer e azionare la pressa per dimensionare e deprimere il
bossolo.

3. Espandere il Bossolo:

® Dopo il dimensionamento, inserire il bossolo nel Die Expander e azionare la pressa per espandere
I'apertura del bossolo.

4, Inserire il Proiettile:

® Posizionare un proiettile nel bossolo espanso e inserirlo nel Die Seater Roll Crimp.
® Azionare la pressa per inserire il proiettile e creare un roll crimp.

5. Ispezionare i Colpi Finito:

® Dopo laricarica, ispezionare tutti i colpi finiti per assicurarsi che siano stati inseriti e crimpati
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire munizioni o componenti di ricarica nei rifiuti domestici regolari.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die Roll Crimp RCBS 3DIE, si prega di consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per una risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica piu sicura con il Set di Die
Roll Crimp RCBS 3DIE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Turvallisuusohjeet RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE
SETILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE SETin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen diesetin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista kaikkien eielintarviketuotteiden, mukaan lukien latausvalineiden, turvallinen kaytto.
Ole tietoinen latausdiesien kayttdon liittyvista riskeisté ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset turvallisuustiedotteet taman tuotteen osalta.
Sailytad tAma opas turvallisessa paikassa tulevaa kayttoa varten.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kayta aina suojalaseja ladatessasi ammuksia suojautuaksesi roskilta.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty vahentdéksesi onnettomuusriskia.

Kasittele kaikkia komponentteja varovasti vammojen valttamiseksi.

Kéayta vain suositeltuja voiteluaineita patruunoiden voiteluun vaurioiden estamiseksi koossa.

Pida diesetti ja kaikki komponentit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Ole tietoinen patruunakomponenttien kasittelyyn liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien lyijyaltistus.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat lataamista ja ammuksien sailyttdmista.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistele tydskentelyalueesi:

® Varmista, ettd latausalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Asenna Sizer Die:

® Aseta koko pituuden Sizer Die latauspainokoneeseesi.
® Varmista, etté die on tiukasti paikallaan liikkeen estédmiseksi kayton aikana.

3. Asenna Expander Die:

® Aseta Expander Die painokoneeseen Sizer Die:n jélkeen.
® Saada die saavuttaaksesi halutun patruunan laajennuksen.

4. Asenna Roll Crimp Seater Die:

® Asenna lopuksi Roll Crimp Seater Die painokoneeseen.
® SAaada die varmistaaksesi oikea kuulan asettaminen ja rullaaminen.

Kayttd



1. Voitele patruunat:
® [evita voiteluainetta kaikkiin patruunoihin ennen kokoa estamaan tarttumista ja vaurioita.
2. Kokoa ja poista primeri:

® Aseta voideltu patruuna Sizer Die:hen ja kayta painokoneen toimintoa patruunan koossa ja primerin
poistamiseksi.

3. Laajenna patruuna:

® Sizingin jalkeen aseta patruuna Expander Die:hen ja kdyta painokoneen toimintoa patruunan suun
laajentamiseksi.

4, Aseta kuula:

® Aseta kuula laajennettuun patruunaan ja aseta se Roll Crimp Seater Die:hen.
® Kayta painokoneen toimintoa kuulan asettamiseksi ja rullauksen luomiseksi.

5. Tarkista valmiit patruunat:

® [ ataamisen jalkeen tarkista kaikki valmiit patruunat oikean asettamisen ja rullauksen varalta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten sédéntéjen mukaisesti.
* Ala havita ammuksia tai latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE SET:st4, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuotedetaliat valmiina nopeamman

vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen RCBS 3DIE ROLL CRIMP
DIE SET:lI&. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS 3DIE ROLL CRIMP
DIE SET

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE SET pro vase potfeby nabijeni. Tento priivodce obsahuje
ddlezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani vdech nepotravinarskych produktll, véetné vybaveni pro nabijeni.

Budte si védomi rizik spojenych s pouzivanim nabijecich matric a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate pro jakékoli bezpe€nostni upozornéni tykajici se
tohoto produktu.

® Uchovavejte tento priivodce na bezpeéném misté pro budouci pouziti.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste ochranné bryle pfi nabijeni munice, abyste se chranili pred dlomky.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez nepofadku, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Manipulujte se vSemi komponenty opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte pouze doporucené maziva pro nabojnice, abyste pfedesli poSkozeni pfi tvarovani.

Drzte sadu matric a vSechny komponenty mimo dosah déti a domacich zvifat.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s manipulaci s komponenty munice, véetné expozice olovu.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni a skladovani munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pftipravte si pracovni prostor:

® Zajistéte, aby vaSe nabijeci oblast byla dobfe osvétlena a usporadana.
® Shromézdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pfed zahajenim.

2. Nainstalujte Sizer Die:

® Vlozte Full Length Sizer Die do vaSeho nabijeciho lisu.
® Zajistéte die pevné, abyste zabranili pohybu béhem provozu.

3. Nainstalujte Expander Die:

® Vlozte Expander Die do lisu po Sizer Die.
* Nastavte die tak, aby dosahl pozadovaného rozsifeni nabojnice.

4. Nainstalujte Roll Crimp Seater Die:

® Nakonec nainstalujte Roll Crimp Seater Die do lisu.
® Nastavte die tak, aby zajistil spravné usazeni projektilu a crimpovani.

Pouziti



1. Promazani nadbojnic:
* Aplikujte mazivo na vSechny nabojnice pfed tvarovanim, abyste predesli zablokovani a poSkozeni.
2. Tvarovani a deprime:
® Vlozte promazanou nabojnici do Sizer Die a provozuijte lis pro tvarovani a deprime nabojnice.
3. RozSifeni nabojnice:
® Po tvarovani vlozte nabojnici do Expander Die a provozuijte lis pro rozSifeni Usti nabojnice.
4. Usazeni projektilu:

® Umistéte projektil do rozSifené nabojnice a vlozte ji do Roll Crimp Seater Die.
® Provozujte lis, abyste usadili projektil a vytvofili roll crimp.

5. Kontrola hotovych naboj:

® Po nabijeni zkontrolujte vSechny hotové naboje na spravné usazeni a crimpovani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Neodkladejte munici nebo komponenty pro nabijeni do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RCBS 3DIE ROLL CRIMP DIE SET se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny detaily produktu pro rychlejsi odpovéd.

CRIMP DIE SET. Dékujeme, Ze dbate na bezpec€nost.



